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Butaca

Por favor, leé con atención todas 
las instrucciones de este manual 
y conservalo en un lugar seguro 
para futuras referencias.
De no respetar estas
indicaciones, la seguridad de tu 
bebé podría verse afectada.

CONSERVÁ ESTE MANUAL PARA 
FUTURAS REFERENCIAS.

Recordá ensamblar y usar 
este producto de acuerdo a 
este manual.

1- Reposacabezas
2- Guía azul del cinturón de hombro 
(para instalación contramarcha)
3- Correa del hombro
4- Almohadillas del cinturón de hombro
5- Ranura lateral
6- Apoyabrazos
7- Botón de liberación del arnés
8- Correa del arnés
9- Guía roja del cinturón pélvico (para 
instalación a favor de la marcha)
10- Correa de la entrepierna
11- Hebilla central
12- Ranuras para el cinturón de hombro
13- Palanca de reclinado
14- Guía inferior del cinturón (base)
15- Gancho guía del cinturón de hombro
16- Enlace metálico (yugo) del arnés
17- Retenedor metálico de la correa de 
la entrepierna
18- Retenedor metálico de las correas 
de los hombros
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Ajuste correcto: Cinturón 
pélvico y diagonal

Ajuste no adecuado:
Cinturón de regazo

Sólo apto para su uso en vehículos equipados con 
cinturones de seguridad de 3 puntos, homologados 

según ECE R16

     

Instalación errónea 
Posiciones 

No recomendamos la 
instalación de la butaca de 
seguridad infantil en esta 
posición. La posición de 
instalación debe estar 
equipada con un cinturón 
de seguridad de 3 puntos.
Ajustá la posición de la 
butaca hacia atrás, de 
modo que se encuentre lo 
más lejos posible del Airbag 
instalado.

La instalación debe estar 
equipada con cinturón de 
tres puntos para el 
automóvil.

No instales la silla de seguridad infantil en el asiento delantero del 
vehículo equipado con airbag, a menos que el airbag esté desactiva-
do. De lo contrario, el airbag puede provocar la muerte o lesiones 
graves en caso de colisión. La silla de seguridad debe usarse en el 
asiento del vehículo que está orientado hacia adelante, no lo uses en 
el asiento del vehículo orientado hacia atrás o hacia un lateral. Por 
favor, mirá los siguientes dibujos para comprender bien.

ALTURA CORRECTA DE LA CORREA 
DEL HOMBRO

Comprobá siempre que las 
correas de los hombros estén a 
la altura correcta para tu bebé. 
¡Los hombros siempre deben 
pasar a través de las ranuras de 
la funda y la carcasa del asiento
que están más cerca de la parte 
superior de los hombros del 
bebé!No demasiado bajo

No demasiado alto

Correcto



6200Silla de comer

contrario se puede afectar seriamente su función y seguridad.

Después del desembalaje, desechá las bolsas de plástico 

No instales ni uses este sistema de sujeción infantil hasta que 
hayas leído detenidamente y comprendas las instrucciones de 
instalación proporcionadas por el fabricante del sistema de 
sujeción infantil.

No coloques el sistema de retención infantil en la posición del 
asiento delantero de un vehículo equipado con airbag.

Prestá atención a todas las pegatinas rojas o piezas de plástico 
rojas en la silla, que son las rutas del cinturón para su instala-
ción. 

Las correas que sujeten el sistema de retención al vehículo 
deben estar bien apretadas, las correas que sujetan al niño 
deben ajustarse al cuerpo del niño y las mismas no deben 
torcerse.

Los niños no pueden quedarse solos en su sistema de retención 
infantil.

de plástico estén manchadas podés limpiarlas con un paño 
húmedo limpio. No uses ningún disolvente.

Este producto tiene la garantía de calidad del fabricante, pero el 
fabricante no garantiza la calidad de los productos de segunda 
mano.

Asegurate de que cualquier correa central se use en la parte 

El sistema de retención infantil debe cambiarse cuando haya 
estado involucrado en un accidente.

aprobación de la autoridad competente.

mantenerse alejada de la luz del sol. De lo contrario, puede estar 
demasiado caliente para la piel de tu hijo.

No utilices ninguna pieza que no se ajuste a la silla de seguridad 
para el automovil para evitar daños irreversibles en ella.

Cualquier equipaje u objeto que pueda causar lesiones en caso 
de colisión deben estar debidamente sujetos.

Advertencias

¿Qué debo tener en cuenta a la hora
de armar mi butaca?



6200Silla de comer

La silla infantil para auto no debe utilizarse sin su funda.

La funda de la silla no debe sustituirse por ninguna otra que no 
sea la recomendada por el fabricante, ya que constituye una 
parte integral del funcionamiento del sistema de sujeción.

Las instrucciones deben conservarse en el sistema de retención 
infantil durante toda su vida útil.

No utilices otros puntos de soporte de carga que no sean los 
descriptos en las instrucciones y marcados en la silla de 
seguridad infantil.

Los elementos rígidos y las piezas de plástico del sistema de 
retención infantil deben colocarse siguiendo estas instrucciones 
e instalarse de manera que, durante el uso del vehículo, no 
puedan quedar atrapados en una silla infantil en una puerta del 
vehículo.

Si tenés alguna pregunta, por favor, ponete en contacto con el 
fabricante o distribuidor.

¿Qué debo tener en cuenta a la hora
de armar mi butaca?



CONTROL DE SEGURIDAD

Instalación de la butaca 4 puntos de reclinado

Manija de reclinado

• Debe instalarse en un asiento del vehículo orientado 
hacia adelante. 

• Instalado en una posición con airbag inactivo. 

• Usá cinturones de vehículos de 3 puntos.
 
• Fijación con el cinturón del vehículo sin torsión. 

• Los cinturones de seguridad del vehículo deben 

la silla. 

• La silla se instalará en el asiento del vehículo asegu-

• Asegurate de que la silla de seguridad infantil no esté 
dañada. 

Solo contramarcha

Solo a favor de la marcha Solo a favor de la marcha

Solo a favor de la marcha



Hasta 13 Kg

De acuerdo con la norma europea <ECE R44 /04>, los sistemas de seguridad se dividen 
en cuatro grupos según el peso del usuario. Seleccioná el método de instalación que 
corresponda según el grupo al que pertenezca el usuario.

De 0 a 18 meses
9 a 18 Kg

De 9 meses hasta 4 años
15 a 25 Kg

Elegí el modo de instalación apropiado

Categoría
Semi-universal.

Recién nacido Bebé Jardín

G0+ Categoría
Semi-universal.G I Categoría

Semi-universal.

-Orientación: Contramarcha
-Instalación: Cinturón de 
seguridad.
-Sujeción: Arnés de 5 puntos.

-Orientación: Contramarcha / 
A favor de la marcha.
-Instalación: Cinturón de 
seguridad.
-Sujeción: Arnés de 5 puntos

-Orientación: A favor de la 
marcha.
-Instalación: Cinturón de 
seguridad.
-Sujeción: Cinturón de 
seguridad del vehículo.

G II



Presione la palanca de
ajuste del arnés y tire de
ambas correas del arnés hacia
adelante para crear holgura.

correas a través de las ranuras
en la parte delantera del 
asiento e insértelas en las
ranuras deseadas.

arnés estén insertadas en las 
mismas ranuras en cada lado 
del asiento y asegúrese de que 
las correas no estén torcidas.

Voltee el asiento, desde la parte 
trasera del asiento retire las
correas de la placa de unión
de metal.

1 2

43

CAMBIO DE LA ALTURA DE LA CORREA DEL HOMBRO

1- Coloque juntas las dos secciones de metal de los 
conectores de la hebilla.
2- Inserte los dos conectores de la hebilla en la ranura de 
la parte superior de la hebilla
hasta que encajen en su lugar con un "clic".
3- Compruebe siempre que el arnés esté correctamente 
bloqueado tirando de las
correas de los hombros hacia arriba.



AJUSTE DEL ARNÉS ¡Importante! - Mantenga el sistema de sujeción mirando hacia 
atrás hasta que el peso del niño sea superior a 10 kg.

Asegurá a su hijo en el sistema de retención infantil.
Ajustá el sistema de arnés cómodamente cada vez que 
coloques a tu hijo en el sistema de retención infantil.
Paso 1. Colocá al niño en el sistema de sujeción para niños.
Paso 2. Ajustá las correas de los hombros y la altura del 
reposacabezas(consulte los elementos relacionados con el 
sistema de sujeción para niños)

de metal ycolóquelas en la hebilla.
Paso 4. Apretá la correa del arnés lo más fuerte posible sin 
causar molestias a tu hijo.
*Para liberar al bebé seguí las instrucciones anteriores en el 
orden inverso

Cuando el asiento para niños se utiliza para la posición
mirando hacia atrás. El asiento para niños solo debe estar en
la posición completamente reclinada. Consultá la marca azul
en la base del asiento para niños como referencia.

Paso 1. Colocá el asiento para

parte trasera del vehículo que 
mira hacia adelante.

Paso 2. Tirá de la sección de 
regazo y diagonal del cinturón 
de seguridad del vehículo 
hasta que esté completamen-

cinturón de regazo a través 
del gancho base (de arriba 
hacia abajo) de un lado y a 
través del gancho (de abajo 
hacia arriba) del otro lado y 
luego apriete el cinturón del 
vehículo. Asegrurate de que el 
cinturón de regazo esté 
debajo de la base. Al mismo 
tiempo, colocá el cinturón 
diagonal en la guía del
reposacabezas.



Método de instalación del Grupo 0+.

GRUPO 0+
Hasta 13kg
0 a 18 meses

Atención: Solo se llena el mayor 
ángulo de inclinación para el grupo O.

1- Reclina completamente el asiento. Tirando de la palanca de reclinado hacia 
adelante, ajustá el ángulo hasta la posición 4 sin soltar la palanca. Soltala cuando 
el asiento esté en la posición correcta. Colocá el asiento infantil en el asiento 
trasero del vehículo, orientado en sentido contrario a la dirección de marcha.
2- Retirá el cojín (almohadilla), pasá el cinturón de seguridad del vehículo por 
detrás del respaldo y abrochalo hasta oír un clic.
3- Pasá el cinturón diagonal del vehículo por la guía azul del gancho lateral. Tensá 

4- Volvé a colocar el cojín (almohadilla) en su posición original.
5- Abrí la hebilla, colocá los arneses de hombro hacia los costados y sentá al niño 
en el asiento.

niño.
7- Uní las dos lengüetas del arnés e insertalas en la hebilla hasta escuchar un 
“clic”.
Ajustá el cinturón infantil para que la banda pélvica quede bien ajustada sobre la 
pelvis del niño. Luego, tensá las correas de hombro tirando de la correa ajustable 
ubicada al frente, debajo del asiento.



GRUPO I
De 9 a 18 Kg
9 meses a 4 años

Cuando se utilice la butaca en la 
posición orientada en sentido de la 
marcha, recline la misma en la posición 
adecuada (1 o 2). Por favor, revise la 
marca roja en la base de la butaca 
como referencia.

1- Colocá la butaca mirando hacia adelante sobre el asiento del 
vehículo (en la misma dirección de viaje).

2- Pasá la sección diagonal del cinturón de seguridad entre el 
apoyacabezas y el respaldo del asiento del vehículo.

3- Pasá la sección pélvica del cinturón por las guías rojas ubicadas a 
ambos lados de la butaca. PRECAUCIÓN: No tuerzas el cinturón.

la sección pélvica.

5- Asegurate de que las lengüetas del cinturón encajen correcta-
mente en la hebilla del cinturón del vehículo, hasta escuchar un 
“clic”.

asiento, tensá el cinturón de seguridad del vehículo de la siguiente 
manera: Tirá de la parte inferior del tramo diagonal del cinturón, 
cerca de la hebilla, para ajustar la sección pélvica.

Para el grupo I, hay 2 modos de instalación.

Aunque se recomienda usarla mirando hacia atrás 

hasta que el niño alcance los 13 kg, es posible 

instalarla mirando hacia adelante si:

-El tamaño del vehículo no permite una instalación 

segura en posición contraria a la marcha.

-El tamaño del niño supera los percentiles de altura 

y esto hace que quede mal posicionado en la 

butaca al usarla contramarcha.



GRUPO II
De 15 a 25 Kg
3 a 6 años

1- Presioná el dispositivo de ajuste y tirá de la correa del arnés para liberarla del 
conector metálico.

2- Sentá al niño en la butaca y ajustá la altura del apoyacabezas de acuerdo a su 
altura.
El gancho guía rojo del cinturón, ubicado en el apoyacabezas, debe quedar 
apenas por encima del hombro del niño.
Al ajustar la altura, sujetá el respaldo con una mano y tirá de la manija del 
apoyacabezas con la otra para colocarlo en la posición correcta.

3- Colocá al niño en la butaca y pasá el cinturón del vehículo por debajo de los 
apoyabrazos.

4- Asegurate de que la banda pélvica quede lo más baja posible sobre las 
caderas del niño.
Abrochá el cinturón del vehículo hasta escuchar un “clic”.
La banda diagonal debe pasar por el centro del hombro del niño, a mitad de 
camino entre el hombro y el cuello.

IMPORTANTE: Antes de colocar el asiento, retirá las
correas de los hombros, la correa de la entrepierna 
y la correa del regazo.



Preservación de la butaca Mantenimiento de la butaca infantil 

- Comprobá que las piezas de la butaca estén completas, el    
   estado de la misma debe ser bueno para reducir la
   probabilidad de accidentes. 

  que no esté suelto.
- No coloques la butaca en un lugar frío, sobrecalentado, o 
  ambiente húmedo por mucho tiempo.
- Conservá el manual para su inspección en cualquier momento.
- Mantené la butaca alejada de las fuentes de calor.

Tratamiento posterior al accidente  

En caso de una colisión violenta o accidente, por favor reempla-
zá la butaca para el bebé. Si tenés alguna pregunta comunicate 
con el vendedor o fabricante. 

Si hay una mancha leve en la 

hebilla, limpiala suavemente 
con una esponja y un limpiador 
neutro.
El cinturón de 5 puntos es un 
componente de seguridad 
importante. No sumerjas el 
líquido en la hebilla. Si hay 
suciedad en la hebilla comuni-
cate con el distribuidor.

Limpieza de las correas:
Podés usar una solución de 
jabón neutro diluido a 30 
porciento para limpiar las 
correas, no dejes que el líquido 
entre en contacto con las 
partes metálicas de la correa.

No lavar ni 
escurrir en seco, 
no enjuagar, no 
planchar 

Nota: El restregado excesivo 

paño y la capa de esponja.

La butaca no debe utilizarse 
sin la funda.

30°



Nuestros centros de servicio autorizado te validarán la garantía 
de seis (6) meses al presentar el recibo que prueba la compra a 
un revendedor autorizado. 
Por favor guardá este recibo como prueba de tu compra. 
Presentalo para obtener el servicio incluido en nuestra garantía 
de 6 meses. 

Deterioro resultado del desgaste normal, accidental o negligen-
cia. No incluye por ejemplo ruedas ni tejidos desgastados debido 
al uso regular, o el desgaste natural de colores y materiales con el 
tiempo y el uso a largo plazo. Por favor, mirá este folleto de 
instrucciones para el mantenimiento de tu producto. 

Reparaciones realizadas por un tercero, no autorizado. 
Si necesitás realizar cualquier tipo de reparación, por favor 
ponete en contacto con un agente del servicio técnico autoriza-
do a través del tel. 0810-345-0447 o por mail
sat@bebesit.com.ar/postventa@argentrade.net

Productos comprados a vendedores no autorizados Bebesit

No incluido en la garantía de 6 meses

La garantía* de Bebesit cubre todo defecto o falla que pudiera 
producirse en el producto como consecuencia de partes 
estructurales que demuestren haber resultado defectuosas 
durante los primeros seis (6) meses a partir de la fecha de 
compra.

www.bebesit.com.ar

Quedan excluidas de la garantía: El tapizado (colchoneta, 
cubre-pies, toldo o capota y portaobjetos) y todas las 
partes de telas. Tampoco se incluyen las partes y/o 
accesorios que se deterioren por desgaste normal, uso 
indebido, maltrato o daño intencional.  

Garantía y servicio técnico

Bebesit se reserva el derecho de determinar si está en 
conformidad con los términos y las condiciones de la 
garantía por 6 meses. La misma se aplica y tiene validez 
solamente en el país de compra.   



En caso de necesitar repuestos o
asesoramiento dirigirse a:

Calle 514 Nº2050. (1901) La Plata. 

Información de producto/uso: info@bebesit.com.ar
Servicio técnico: sat@bebesit.com.ar

MundoBebesit

www.bebesit.com.ar


